Zmluva o spolupraci
& 1320.6502024

vo vefahu k investicnej akcii

,Krifovatka 1/63 a 1171394 Dunajskd Streda*

Medzi:

Slovenska spréva ciest
a

Mesto Dunajska Streda



%

Zmluva o spolupraci

uzatvorens podfa ust. § 269 ods. 2 zékana &, §13/199F Zb. Ohchodny 2dkonnik
v zneni neskorich predpisov { Talej len ake JZmlava®)

medzi:
(1} Nézov organizicie: Slovenskd spriva ciest

Sidlo: Dabravska cesta 1152/3, 841 04 Bratislava

1¢0: 00 003 328

DIC: 2021067785

Bankové spojenie: Stitna pokladnica

Cislo a&ta:

Pravna forma: Rozpottova organizicia zriadena Ministerstvom dopravy,
pait a telekomunikdcii SR (pravny néstupca — MD SR}
zriad'ovacou lstinou &. 5854/M-95 zo diiz 07.12.1995,
v iiplnom zneni pod &. 316/M-2005 zo diie 14, 02, 2005,
zmeneni rozhodnutiansi MDPT SR &. 100 z 11. 05. 2006,
&. 86 z 22. 05. 2008, &. 162 2o dita 24, 10. 2014, &.24/2016
zo diia 22. 03. 2016 a naposledy zmenené rozhodnutfm MD SR
dita 31.05. 2023

Statutérny orgén: Megr. Norbert Polievka, MA, generdlny riaditel’

Osoby opravnené na rokovanie:

vo veciach zmluvnych: Mgr. Ivica Toman, odbor privay & vattorného riadenia

vo veciach technickych: Ing. Angelika Agocsova, PhD,

Telefon:

E-mail: _

Adresa dorutovania: Diibravské cesta 1152/3, 841 04 Bratislava

(Qalej len , Investor™)
a

Nizov: Mesto Dunajska Streda

Sidlo: Hlavn4 ulica 50/16, 929 01 Dunajské Streda

iICO: 00305383

DIC: 2021129968

Bankové spojenie: CEKOSKBX

Cislo tidtu:

Statutimy organ: JUDr. Zoltan Héjos, primétor

Osoby opriavnené na rokovanie:

vo veciach zmiuvnych: JUDr. Zoltan Hajos, primator

Telefon:

E-mail: _

Adresa dorutovania: Hlavné ulica 50/16. 929 01 Dunajské Streda

{d'alej len ako ,Partner™)

(Investor aPartuer d'alej spolofne aj akc ,Zmluvné strany* alebo ktorykofvek z mich aj len
~Zmluvpi strana®)



(4)
(B)

©

(D)

PREAMBULA

Zmluvné strany maju spolocny zdujem zabezpedit' zvysenie bezpecnosti a plynulosti
cestnej premavky na vseku kriZovatky 1/63 a 11l/1394.

Investor planuje realizovat' investiéntt akciu ,Krifovatka 1/63 a I11/1394 Dunajskd
Streda“ (dalef af ,, Predmetnd stavba ) a v suvislosti s tym md zdujem o zabezpedenie
dalsich stupriov projekénej a suvisiacej inZinierskej cinnosti potrebnej na pripravu
investicnej Cinnosti — realizdcie Predmetnej stavby ako aj poskytmit’ ndleZiti sucinnost’
v fejto veci.

Partner je v ramci vykonu svojef pésobnosti a Cinnosti schopny a na dosiahnutie vyssie
uvedeného ciela ochotny zabezpecit' pre Investora projekénit a suvisiacu indiniersku
Cinnost uvedenit v pism. (B) tejto Preambuly a Specifikovanit dalej v tejto Zmluve.

Investor je v ramci rozsahu Cinnosti uvedenych v Zriadovacej listine & 5854/M-95 zo
diia 07.12.1995 v platnom zneni schopny zabezpelit ndslednit realizdciu a
Jinancovanie Predmetnej stavby po prideleni finanénych prostriedkov MD SR na
realizdciu Predmetnej stavbhy.

Clanok 1
Predmet a ti¢el Zmluvy
Investor a Partmer sa zavizuji vzijomne spolupracovat’ na realizicii Predmetnej stavby,
pritom:
a) Partner sa zavizuje, Ze v rozsahu dohodnutom v tejto Zmluve aza podmienok v nej

b)

2.1.
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uvedenych zariadi pre Investora na zdklade plnomocenstva v jeho mene, na svoj uget,
projekéni a suvisiacu inZiniersku &innost, Specifikovani v Clénku 2 tejto Zmluvy,
potrebnil na pripravu Predmetnej stavby a
Investor sa zaviizuje poskytnitt’ sudinnost’ a zabezpedit' d’al3i proces za tigelom buducej
realizicie Predmetnej stavby.
Clinok 2
Rozsah ¢innosti Partnera

Partner sa zavézuje na svoje naklady zariadit' pre Investora projeként a sivisiacu
inZiniersku C&innost' potrebni pre ziskanie stavebného povolenia na Predmetni
stavbu, a to v rozsahu uvedenom d’alej v tejto Zmluve. V pripade, Ze Investor vyzve
Partnera na vykon odbomého autorského dohladu, je Partner povinny tento vykon
na svoje naklady zabezpecit', a to kedykol'vek podas trvania realizacie a sti¢asne aj po
realizacii Predmetnej stavby vrozsahu poZadovanom Investorom. Rovnako
v pripade, Ze Investor vyzve Parinera na prepracovanie projektovej dokumentacie
Specifikovanej v bode 2.3 pism. a) tohto &lanku ak je to oddvodnené, je Partner
povinny na svoje naklady zabezpeéit' prepracovanie projektovej dokumentacie
kedykol'vek pofas doby realizacie Predmetnej stavby vrozsahu pozadovanom
Investorom,

Partmer berie na vedomie, Ze Predmetnd stavba ma byt’ podla zimeru Investora
realizovana podl'a Technického predpisu Ministerstva dopravy a vystavby SR TP 019
Technické podmienky Dokumentacia stavieb ciest aKomentadr k technickym
podmienkam (TP) 019 — Dokumentacia stavieb ciest, podla platnych noriem a
platnych vieobecne zavianych pravnych a technickych predpisov.

V sulade s bodom 2.1 toho €lanku tejto Zmluvy sa Partner zavizuje zabezpetit’:
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a) vypracovanie projektovej dokumenticie na Predmetnd stavbu v stupni
Dokumenticie pre stavebné povolenie (d'alej len ,,Dokumenticia DSP*) v potte
vyhotoveni v ks:

«DSP v tlatenej forme 10
« DSP v digitainej forme .pdf 6
«DSP v digitdlnej forme .doc, .xls, .dgn, .dwg 2
« Orientatny rozpofet DSP v tlatenej forme 2(paré 1, 2)

«Orientatny rozpotet DSP v digitdlnej forme .pdf 2
¢Orientalny rozpotet DSP v digitdlnej forme xls 2

b) Dokumenticie na ponukwDokumenticie na realizdciu stavby (dalej len
JDokumentacia DP/DRS™) v potte vyhotoveni v ks:

« DP/DRS v tlatenej forme 8
« DP/DRS v digitilnej forme .pdf 13
« DP/DRS v digitalnej forme .doc. .xIs, dgn. .dwg 6

Vritane:

paviac vila¢ky na ziklade oddvodnenej Ziadosti Investora

Sprievodna sprava

Situacia stavby

Koordinatny vykres stavby

Situacia na podkiade katastrilnej mapy

Koordinatny vykres stavby na podklade katastralnej mapy

Situscia so zakreslenymi inZinierskymi siefami s overenim viastnikov/spravcov
Dopravné znatenie trvalé

Dopravné znatenie dotasné

Pri digitAlnom spracovani kompletnej dokumenticie (nezablokovane) Partmer sa
zaviizuje dodriat’ technicky predpis TP 009 Digitdlna dokumentécia stavieb cestnych '
komunikécii.

Projektoviz dokumentéciu v rozsahu a podobe v siilade s touto Zmluveu sa Pariner
zavizuje odovzdat’ v slovenskom jazyku v pisomnom a grafickom vyhotoveni v
rovnocennych vytlatkoch ako aj v digitdlnej forme vo forméite pdf. a zéwoveh v
editovatelnej forme (doc, xls, .dwg, .dgn, alebo obdobné).

Partner sa zirove zavizuje, Z¢ Dokumenticia DSP, Dokumenticia DP/DRS (v
tlatenej forme aj vo formite pdf) bude verifikovand podpismi a petiatkami
opravnenych spracovatefov.

¢) vykonanie s tjm sivisiacich ginnosti, d'alej dohodnutych a potrebnych k vydaniu
stavebného povolenia a nadobudnutia pravoplatnosti podfa Dekumenticie DSP
na Predmetni stavbu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predmet Zmlvy bude realizovany v 2 etapach podla

Harmonogramu, a to tak, 7¢ Partner aZ po dokonfeni aschvaleni 1. etapy

(Dokumentacia pre stavebné povolenie) a ziskani pravoplamého stavebného povolenia

zatne realizoval’ 2.etapu (Dokumenticia na ponukw/ Dokumenticia na realiziciu

stavby).

Zmluvné strany sa dohodli. Z¢ Dokumenticia DSP a Dokumenticia

DP/Dokumenticia DRS bude vypracovans a odovzdana podPa d'alej uvedeného:
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Pre Predmetni stavbu je vydané Uzemné rozhodnutie &
7783/D8/10902/2020/033-HJ-004 z0 diia 26.11.2020 pre
navrhovatela/stavebnika Slovenskd spriva ciest IVSC Bratislava, ktoré
nadobudlo pravoplatnost® 13.1.2021. NeoddeliteP'nou sii¢ast’'ou rozhodnutia sit
opravy tohto rozhodnutia & 7783/DS/10902/2020/033-H3-005 zo diia 17. 8.
2021 a&. 7783/DS/10902/2020/0633-HJ-006 zo diia 7. 2. 2022, graficka priloha
k izemnému rozhodnutiu a prisluina projektova dokumenticia k izemnému
konaniu v stupni dokumentécie pre stavebné povolenie, upravenej pre tizemné
konanie a overenej v uzemnom konani (Priloha &. 1 tejto Zmluvy - Uzemné
rozhodnutie & 7783/DS/10902/2620/633-HI-004, opravy &.
7783/DS/10902/2020/033-HI-005, & 7783/DS/10902/2020/033-HJ-006).
Overena projektova dokumenticia v izemnom konani sa nachadza u Investora
(dalej len ako ,Uzemné rozhodmutie“). NeoddelitePnou safastou je aj
Rozhodnutie & 10838/DS/7656/2024/033-HJ, &islo ID: 13037/003, k spisu &.
14476/2023 20 dita 15.1.2024 o zmene, kioré nadobudlo pravoplatnost
22.2.2024. Zmena spofiva vprediZeni platnosti uvedeného tizemného
rozhodnutia na tri roky odo diia nadobudnutia pravoplatnosti tohto rozhodnutia
podla ust. §40 Stavebného zikona.

Dokumenticia DSP a Dokumenticia DP/Doknmenticia DRS bude
vypracovana podla privoplatného rozhodnutia oumiestneni stavby, podla
Technického predpisu Ministerstva dopravy a vystavby SR TP 019 Technické
podmienky Dokumentécia stavieb ciest,

Priloha €. 6 1. Podklady apoZiadavky na vypracovanie dokumenticie na
stavebné povolenie (DSP),

Priloha ¢. 6 II. Zakladné nalefitosti dokumenticie na stavebné povolenie
(DSP), Priloha &. 9 L. Podklady a poziadavky na vypracovanie dokumenticie na
realiziciu stavby (DRS),

Priloha &. 9 1. Zakladné naleZitosti dokumentacie na realiziciu stavby (DRS),
Priloha &. 10 Zakladné naleZitosti dokumenticie na ponuku (DP) a Komentar
k technickym podmienkam (TP) 019 - Dokumenticia stavieb ciest, podla
plamych noriem a platnych vieobecne zivdznych prévnych atechnickych
predpisov.

Objektova skladba stavby .[KriZovatka 1/63 a I11/1394 Dunajska Streda“ je
dané Uzemnym rozhodnutim.

Clenenie na stavebné objekty:

010-00
020-60
101-60
102-60
103-00
501-00
502-00

503-00
601-00
602-00

Vegetaéné iipravy

Priprava izemia

OkruZnd kriZovatka

Uprava cesty na /63

Uprava cesty na [11/1394

Prekladka vodovodu v sprave ZVS Nitra, a. s.

Uprava odpadového kanéla v sprave ZVS Nitra, a 5.
502-01 Statické zabezpetenie odpadového kanala
502-02 Stavebné lipravy odpadového kanala

Uprava tlakovej kanalizécie v sprive Thermalpark Dunajska Streda
Prekladka telekomunika&nych kéblov s sprave T-com, a. s
Preklddka optokabla v sprave Orange a. s.
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603-00- Ochirana silnopriidovych kéblov v sprave ZDS, a. s.

604-00 Ochrana silnopridovych kiblov fotovoltaickych elektrami

701-00 Ochrana VTL plynovodu v spréve SPP, a. s.

Dokumenticia DSF a Doknmentécia DP/Dokumentacia DRS musi obsahovaf o. i. aj
kompletny zoznam inZinierskych sieti v predmetnej lokalite pre stavbu a zdkres ich
trasovania.

Sprievodné sprava musi obsahovat’ presne uréené miesio stavby podla KN registra C
a KN repistra E.

Dokumenticia DSP a Dokumenticia DP/Dokumenticia DRS zirovel musi
obsahovat’ aj informéciu o pripravovanych stavbach v iizemi, ku ktorym bola podana
Ziadost” o vydanie Gzemného rozhodnutia / stavebného povolenia a/alebo ku ktorym
boli vydané i(zemné rozhodnutia /stavebné povolenia, prip. ak je vedomost
obudicich podaniach Ziadostt ovydanie @zemnych rozhodnuti / stavebného
povolenia.

Zmluvné strany sa zaviizoe dohodli, Ze podmienky spracovania Dokumentscie DSP
kPredmetnej stavbe musia byt dodriané podfa prévoplainého rozhodnutia
o umiestneni stavby pre Predmetnit stavbu, &o bude dokladovat’ zAviizné stanovisko
podFa § 140b a § 120 ods. 2 zékona &. 50/1976 Zb. o fizemnom plénovani a stavebnom

. poriadku (stavebny zikon) v plainom zneni, vydané miestne prisluinym stavebnym

uradom, ktory overuje dodrZanie podmienok uréenych v fizemnom rozhodnuti.

Zmuvné strany sa ziviizne dohodli, Ze obsah Dokumenticie DSP 2 Doknmenticie

DP/Dokumenticie DRS bude zodpovedat' ustanoveniam zikona & 50/1976 Zb. o

uzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zikon) v zneni neskorSich

predpisov, jeho vykondvacim predpisom, dal$im prislu$nym privnym predpisom a

prisludnym technickym normém.

Zmlnvné strany sa zivizne dohodli, Ze Partmer zariadi pre Investora sivisiace

éinnosti a to najmi:

a) Indinierska éinnost’;

e zéviizné stanovisko podFa § 140b a § 120 ods. 2 zikona &. 50/1976 Zb. o \izemnom
planovani a stavebnom poriadku (stavebny zékon) v platnom zneni, vydané miestne
prisluinym stavebnym tdradom, ktory overuje dodrZanie podmienok urdenych
v tizemnom rozhodnuti,

e prerokovanic Dokumenticie DSP sorginmi 3titnej sprdvy, samosprivy
a ostatnych dotknutych subjektov,

o prerokovanic Dekumenticie DSP a Dokumenticie DP/Doknmenticie DRS
s IVSC Bratislava - Usekom spravy aprevadzky, Oddelenim kontroly kvality
a skifobnictva, Usekom investiénej vystavby a Usekom investiénej pripravy,
Oddelenim pripravy stavieb a Oddelenim majetkovopravnym,

¢ vyhodnotenie vietkych pripomienok a ich ddvodné zapracovanie do Dokumenticie
DSP, Dekumentéicie DP/Dokumenticie DRS,

s konzultainii &innost’ za ilelom ziskania sihlasnych stanovisk pre Dokumenticin
DSP, Dekumenticin DP/Dokumenticin DRS, sihlasné stanoviské
viastnikov/spravcov inZinierskych sieti pre stavbu ako komplet, ktorej sucastou si
a) stavebné objekty pre inZinierske sicte, teda si vyvolanymi investiciami pre
stavbu,

e stanoviskd vlastnikov/spravcov inZinierskych sietf vpredmetnom tzemi stavby
vyZadovanych pre stavebné konanie,

s sihlasné zéviizné stanoviskd, rozhodnutia a stanoviskd pre wlely stavebného
konania organov $titnej spravy, samospravy a ostamych dotknutych subjektov a ich
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nésledné zapracovanie do projektovej dokumentécie tak, aby bolo moné stavbu
realizovat’ a nésledne uviest’ do uZivania,
* &ast’ na pracovnych poradich navrhnutych Investorom,
® spoluprica s urfenymi zéstupcami Investora,
¢ pravidelné informovanie o stave vykonanych prac a siilade s harmonogramom préc,
ktory vypracuje Partuer,
¢ Z2pracovanie oprivnenych pripomienck 7o zaveretného  prerokovania
Dokumentécie D Y
¢ zapracovanie  podmienok  staveného povolenia. do  Dokumentécie
DP/Dokumenticie DRS, :
¢ d'alSie nevyhnutné Einnosti, ktoré vyplynii zo vzijomnej spoluprice.
« predmetom pinenia je zabezpetenie Dokumenticie DSP a Dokumenticie DRS/
Dokumenticie DP vritane:
o aktudlnej dokladovej dasti,
© vypracovania vetkych podkiadov pre majetkovopravne vysporiadanie v
zmysle TP 019 (priloha G — Stvisiaca dokumenticia, $ast” Dokumentécia na
majetkovoprivne vysporiadanie a &as Dokumenticia na trvalé a dogasné
vyiiatie pédy z PPF),
© zabezpedenia majetkovopravneho vysporiadania Predmetncj stavby,
trvalého a docasného vyiatia pédy z PPF a
O zabezpefenia pravoplatného (privoplatnych)  stavebného povolenia
(stavebnych povoleni pre Predmetnd stavbu,
b} Vyken edbornéhe auterského dohladu (dalej len ako ~0AD™), kiory bude
vykondvany podla TP (19 »Dokumentécia stavieb ciest™ Ministerstva dopravy
a vystavby SR, t&innost’ od 31.12.202] - priloha &. 15 ako obasny, potas realizécie
apo realizicii stavby. Vykon zadina od odovzdania staveniska do kolaudacie
stavby vritane Zaveretnej sprivy odbomého autorského dohPadu o priebehu

¢} DalSia &innost - vypracovanic a zabezpetenie daldich potrebnych dokuinentov
a &innosti, a to najmé:
e projekt dodasného a trvalého dopravného znakenia vritane zabezpedenia jeho
odsthlasenia,
¢ Zzameranie a vytySenie sieti priamo v teréne,
¢ sledovanie platnosti stanovisk tretich strdn, v pripade potreby zabezpedit' ich
aktualizdciu za sidinnosti Investora, _
¢ sledovanie platnosti vydanych rozhodnuti, hlavne lehoty ich plamosti z
si¢innosti Investora.
Doklady ziskané uvedenymi &innostami budg samostatne odovzdané v originali
s képiami prislugnych podanych Ziadosti. Siréastou dokiadov bude aj Zikres stavby do
képie z originalu katastrilnej mapy.
Pri pineni predmetu tejto Zmluvy sa Partner zavizuje dodrZiavat’ vieobecne zivizné
préavne predpisy Slovens] j republiky. technické normy & ustanovenia tejto Zmiuvy a
bude sa riadit’ podkladmi Investors a jeho pokynmi, zépismi a dohodami Zmluvnych
strén a rozhodnutiami a stanoviskami oprévnenych organov Stitnej spravy,
Samospravy a ostatnych dotknutych subjekiov.
Sugastou pinenia Parnera Je vykonanie resp. zabezpeéenie majetkovopravneho
vysporiadania Predmetnej stavby a pozemky pod cestou I. triedy bezodkladne previes!
na Investora.
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Clénok 3
Ma jetkovoprivne vysporiadanie Predmetnej stavby a pozemkov

Investor sa zaviizuje nahradit’ Partnerovi vydavky, kioré sivisia s majetkovopravnym
vysporiadanim pozemkov pod Predmetnou stavbou. ato vo vyske kiipnej ceny za
dotknuté pozemky, vrdiane ndkladov stivisiacich s vypracovanim geometrickych
plénov & znaleckych posudkov na urenie ceny dotknufych pozemkov. Kiipna cena
pri majetkovoprdvnom vysporiadani bude vidy vsilade scenou uvedenou podla
znaleckého posudku.

Investor sa zavizuje predloZeni navrhu Partneta uzavriet’ zmluvu o odplatnom prevode
vlastnietva k vysporiadanym pozemkom pod Predmetmon stavbou.

Clénok 4
Cas plnenia

Pariner sa zaviizuje, Ze spoluprdcu podla tejto Zmluvy bude vykondvat’ podla
vzijomne dohodnutého harmonogramu, ktory je Prilohou €. 2 tejto Zmluvy,
Dodranie terminu je zdvislé od riadneho a viéasného poskytnutia sidinnosti 2o strany
Investora dohodnutého v tejio Zmluve primerane s harmonogramom. V pripade, ak
Investor neposkyme sicinnost riadne a vias, primerane k tomuto meskanin sa
prediZuji aj lehoty pre Partnera.

DodrZanie terminu je zivislé od riadneho a v&asného poskytnutia siginnosti zo strany
Partnera dohodnutého v tejto Zmluve primerane s harmonogramom. V pripade, ak
Partner neposkytne sicinnost’ riadne a véas, primerane k tomuto meskaniu sa
predlzZujit aj lehoty pre Investora.

Pokial nebude dodrany termin plnenia niektorej z &astkovych &innosti alebo nebude
dosiahnuty cief, kn ktorému je &innost’ smerovand z dévodov na strane Investora
alebo tretej stramy (vratane akychkolvek priefahov pri ziskavani vyjadreni a stanovisk
od tretej strany, najm# ale nielen zo strany spravnych orginov), nie je Partner
v omeskani. .

Pokial’ nebude dodrZany termin plnenia niekiorej z &iastkovych ¢innosti alebo nebude
dosiahmnty ciel, ku ktorému je Einnosf smerovand z ddvodov na strane Partnera
alebo tretej strany (vratane akychkol'vek priefahov pri ziskavani vyjadreni a stanovisk
od treiej strany, najmi ale nielen zo strany sprivaych orgdnov), nie je Investor
vomeskani.

Zmluvné strany sa dohodli. Ze poskytnutie spoluprice Partnerom podla tejto
Zmluvy sa bude povaZovat za splnené momentom, ked bude vyhotovend
Dokumenticia DSP a2 Dokumenticia DP/Dokumenticia DRS, kioré budi
spracované podFa Clanku 2 tejto Zmluvy, bezpodmienetne budii obsahovat’ vietky
sicasti 2 budit Investorevi odovzdané, vratane vykonanej inZinierskej &innosti a
vykonanim OAD.

Odovzdanie a prevzatie Dekumenticie DSP a Dokumenticie DP/Dokumenticie
DRS potvrdia Zmluvné strany podpisom preberacicho protokolu. Za defi odovzdania
a prevzatia sa povaZuje deil uvedeny v preberacom protokole. V preberacom protokole
sa deklaruje skutodnost’, Ze Dokumenticia DSP a Dokumenticia DP/Dokumenticia
DRS nemajit v deit podpisania preberacieho grotnkotu zjavné vady. Na podpisanie
tohto protokolu sii opravnené osoby v zmysle Clanku 5 tejto Zmluvy.



5.1

5.2

5.3

54

5.5

5.6

5.7

5.8

Clanok §
Priva a povinnosti Zmluvnych strin

Partner sa zaviizuje vykondvat cinnost a poskytnit’ spolupricu s odbomou
starostlivostou, podla pokynov Investora a v silade s jeho ZAujmami, ktoré si mu
zndme. Partner je povinny Imvestorovi bez zbytoéného odkladu pisomne ozamit’
vietky nim zistené skutonosti, ktoré by mohli ovplyvnit’ alebo zmenit’ pokyny alebo
zdujmy Investora. Od pokynov Investora sa Partner méZe odchylit’ iba vtedy, ak je
to nevyhnutne naliehavé vzhl'adom na zdujmy Investora a len vtedy, ak nie je moné
vias ziskat’ jeho sihlas; o takejto skutocnosti je viak Partner povinny informovat’
Investora najneskér do troch (3) pracovnych dnf od takého konania.

Partner a Investor s povinni pri plneni predmetu Zmluvy vystupovat’ vogi tretim
osobam korektne a profesiondlne a neznevaZovat’ dobré meno Investora.

Partner je povinny tiplne a pravdivo podavat’ Investorovi informécie o zariad’ovani a
uskutodiiovani dohodnutych ¢&innosti ao ich vysledkoch, a to na pracovnych
stretnutiach zastupcov oboch Zmluvnych strdn, pisomne alebo prostrednictvom
elektronickej posty. Zmluvné strany sa zdvizne dohodli, Ze si budi predkladat’
navzajom priebeiné pisomné sprivy o stave zariadovani dohodnutych Cinnosti
spravidla jedenkrit mesatne. Investor je oprivneny priebezne kontrolovat a
schval’ovat’ dohodnuté <&innosti vykondvané Partnerom a v pripade zistenia
akychkol'vek nedostatkov v jeho &innosti sa Investor zavizuje bez zbytoéného
odkladu na tieto nedostatky Partnera pisomne upozornit, aby mohla byt’ o najskér
vykonana naprava tak, aby nedoslo k omeskaniu sposobilom vyvolat’ nasledky, ktoré
by mohli byt odstrianené len s neprimerane vel’kym tsilim a finanénymi néakladmi.
Partner a Investor su opravneni vyuZivat’ pri plneni Zmluvy tretie osoby. Za ich
¢innost’ si Zmluvné strany vzijomne zodpovedaju tak. ako by ju. vykondvali ony
samé. O vyuZiti tretej osoby budi informovat’ druht zmluvnu stranu.

Partner nezodpovedd za vady nim zariadenych &innosti, ktoré boli spdsobené
pouzitim podkladov od Investora alebo jeho pisomnych pokynov a Partner ani pri
vynaloZeni qdbome] starostlivosti nemohol zistit” ich nevhodnost, pripadne na vady:;
pisomne upozbrml Investora a ten na ich pouZiti trval.

Partner pisomne vyzve Investora na zabezpecenie ucasti jeho zastupcu pri konaniach
pred prislu¥nymi orgdnmi verejnej spravy alebo pri rokovaniach s dotknutymi tretimi
osobami, ak bude uéast’ Investora (resp. jeho zdstupcu) potrebna alebo vhodna. V
pripade, ak Investor napriek riadnemu pisomnému ozndmeniu nezabezpe&i ugast’
oprivnenej osoby na konaniach pred prislu§nymi organmi verejnej spravy alebo pri
rokovaniach s dotknutymi tretimi osobami podl'a predchadzajicej vety, zodpoveda
sam za pripadni $kodu a voti Partnerovi nemdZe namietat’ ome¥kanie.

Investor sa zaviizuje pri realizicii Predmetnej stavby postupovat’ s odbomou
starostlivostou v silade so zdujmami oboch zmluvnych strén, v silade s prisluinou
legislativon upravujiicou vyber dodivatela na realiziciu Predmetnej stavby,
legislativou upravujitcou samotntt realizaciu Predmetnej stavby, ako aj legislativou
upravujicou jej financovanie. Investor sa dalej zavizuje v rdmci spoluprdce
zuCastfiovat’ sa na stretnutiach navrhnutych Partnerom a poskytovat’ sudinnost” vzdy ¢o
najskor od poZiadania spoluprace s urenymi zastupcami Partnera. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze bude vytvorena pracovna skupina, ktor4 sa bude stretdvat’ minimélne 1x
mesatne.

Investor a Partner sa zavizujii vzdjomne sa informovat’ véas, t. j. bez zbyto€ného
odkladu o vietkych skutotnostiach, ktoré stivisia s realizdciou predmetu podfa tejto
Zmluvy a predkladat’ si listiny potrebné na riadne plnenie tejto Zmluvy.
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5.9

3.10

5.0

Predmet plnenia podFa tejto Zmiuvy Partner vykond a spini podla vychodiskovych
podkiadov obdrzanych od Imvestora, ktorym je prednostne pravoplatné tizemné
rozhodnutie so vietkymi si¢asfami. V rdmci svojho spolupdsobenia sa Investor
zavizuje, Ze na pisomné vyzvanie Partmera poskytne spolupracu pri ziskani d'alsich
podkladov. dopliiujicich tidajov, upresneni, vyjadreni a stanovisk, ktorych potreba
vznikne v priebehu plnenia tejioc Zmiuvy, ak tieto nemdZe vyZiadal' Partner priamo
od prislugnych tretich osdb alebo prisiudnych orgdnov. Toto spolupdsobenie poskytne
Investor Partnerovi bez zbytodného odkladu, najneskér viak do siedmich (7)
pracovnych dni od jeho vyZiadania. Osobitnti lehotu dohodnti Zmluvné stramy v
pripade, ak pdjde o sikinnost’, ktort neméZe Investor zabezpetit’ vlastnymi silami.
Investor je opriavneny reklamovat’ nedostatky vykonanej &innosti Partnera najneskér
do dvadsiatich $tyroch mesiacov (24) odo diia jej spinenia podFa bodu 2.3 a2.8
Zmluvy. Reklaméiciu je povinny vykonat bez zbylotnéhe odkladu po zisteni
nedostatku, ato pisomne a dorulit’' ju Partnerevi. Investor ma privo na bezodkladné
abezplatné odstrénenie dévodne reklamovaného nedostatku alebo vady pinenia.
Zmluvné strany sa moZ dohodniif’ na inom spdsobe odstréanenia reklamovanych véd.
Investor na ziklade podpisu tejto Zmluvy udeli Partnerovi plnti moc na:
= zastupovanie Investora pri zariadovani &innosti uvedenych v tejto Zmluve,
vratane zastupovania v prisluinych konaniach potrebnych k zariadeniu &innosti
uvedenych v tejto Zmhuve alebo predpokladanych touio Zmluvou,
¢ na vykonévanie potrebnych tkonov v mene Investora,
= na podévanie navthov, Ziadosti, opravaych prostriedkov, némietok, na vzdanie sa
préva na podanie opravnych prostriedkov alebo nimietok, na spat’ vzatie podanych
névrhov alebo Ziadosti, na nahliadanie do spisov a vyhotovovanie vypisov alebo
odpisov. na preberanic doruCovanych zisielok v uvedenych veciach, vritane
zasielok uréenych do viastnych rik, ato vietko aj v pripade, ked' je podla platnych
pravnych predpisov potrebné osobitné pinomocenstvo.
Ak bude z akéhokol'vek dévodu potrebné vystavenie osobitnej pinej moci, Investor na
poziadanie Partnera takti pint moc bez zbytoného odkladu vystavi.
Obe Zinluvné strany sa zavdzujii poskytovaf’ ‘si pri plneni Zmluvy potrebni
sidinnost. Zmliuvné strany urfuji kontaktné osoby:

Za Investora st opravneni rokoval’ v jeho mene okrem os6b uvedenych v identifikatnych
idajoch zmhuvnych strin:

Titul, meno, priezvisko Funkcia zastipenie v ramci pmmi; zmiuvy |

Anita Duducovi

lika Agdcsovi, PhD. Namestnik — Usek vo veciach technickych vritane
investiénej pripravy prevzatia diela
RHlavny odborny
zamestnanec - Oddelenie
pripravy stavieb

vo veciach technickych vritane
prevzatia diels

Za Parinera si opravnenf sokovat’ v jeho mene okrem os6b uvedenych v identifikatnych
uda joch zmlavnych strin:

Titul, meno, priezvisko Funkeia zastipenie v rdmci plnenia zmiuvy |

Ing. Orsolya Kucsera Kovics Vedice Odborn ) -
R | ooy | "o vosch savenich

5.13

Obe Zmluvné strany sa zavizuji navzijom si oznamovat’ vietky zmeny tykajlice sa
ich identifikainych Gdajov, ako aj zmeny osdb oprdvnenych konat’ vo veciach tejto
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5.14

5.15

5.16

6.1

6.2.

6.3

Zmluvy, a to bez zbytoéného odkladu, najneskér viak do desiatich (10) dni. Na
uskuto¢nenie zmeny podl'a predchéidzajicej vety je potrebné uzatvorenie dodatku.
Investor pre Ugely plnenia tejto Zmluvy odovzda Partnerovi dokladovi dast’ uvedenu
vPrilohe & 1 tejto Zmluvy, ktori je Partner oprdvneny vcelom rozsahu
a neobmedzene pouZitt ako podklad pre plnenie zaviizkov podla tejto Zmluvy.
Investor pre uicely tohto dojednania sa zavéizuje a zodpoveda za to, Ze pouZitie tychto
podkladov Partnerom pre tdely tejto Zmluvy je autorsko-pravne vysporiadané vo
vzt'ahu k dojednaniu Zmluvnych stran podla tohto bodu.

Pre vylicenie akychkol'vek pochybnosti Zmluvné strany vyslovne uvadzaji, Ze
Dokumenticiu DSP, Dokumenticiu DRS/Dokumenticiu DP, ako aj vietky ostatné
dokumenty, ktoré Partner ziska pri plneni podla tejto Zmluvy, Partner previadza v
plnom rozsahu do vlaskictva Investora ku diiu prevzatia diela.

V pripade, Ze Dokumenticia DSP, Dokumenticia DRS/Dokumenticia DP alebo ich
ktorakol'vek ¢ast, pripadne akykol'vek iny dokument ziskany Partnerom pri pineni
tejto Zmluvy (d'alej len ,,Dielo®), spifia naleZitosti autorského diela podla zakona &.
185/2015 Z. z. Autorsky zdkon v platnom zneni (d’alej len ,Autorsky zikon®),
Partner udeluje bezodplatne, resp. je povinny zabezpelit' bezodplawe Investorovi
ditom prevzatia Diela v zmysle ¢lénku 4 bodu 4.5 tejto Zmluvy licenciu podl'a § 65
Autorského zdkona, a to vyhradni, neobmedzenii (a to najmi bez vecného, ¢asového
a teritoridlneho obmedzenia), na celii dobu trvania majetkovych autorskych prav k
Dielu, v rozsahu uvedenom v § 19 ods. 4 Autorského zdkona, tak aby Imvestor
mohol Dielo pouZivat, a za tymto fielom ho poskytovat’ aj tretim osobdm, ako
podklady pre plnenie tiloh Investora na tiseku rozvoja, vystavby a udrzby pozemnych
komunikacii. Investor je vyslovne oprdvneny najmi na aktkol'vek tpravu, preklad,
spracovanie, alebo dotvorenie Diela podl'a viasnych potrieb a vlastného uvéiZenia, a to
tak sam alebo aj prostrednictvom tretich os6b a tiez pouZit’ Dielo v inom Diele, bez
ohladu na to, kto bude jeho autorom, Investor je opriavneny pouZit’ Dielo ako celok,
ako aj samostatne kaZdi jeho &ast alebo tvorivii myslienku, ktord je do Diela zahmuta
alebo je v nej pouZitd. Invester je tieZ oprivneny Dielo poskytnit' organom a
organizacidm 3$tdtnej sprivy a uzemnej :samospravy pre plnenie ich iloh vo
vieobecnom verejnom zaujme. Investor je opravneny udelit’ tretej osobe stihlas na
pouzitie Diela alebo ktorejkol'vek jeho ¢asti v rozsahu udelenej licencie, pricom
rovnako je opravneny licenciu postupit’. Licencia zanikne alebo méZe byt’ obmedzena
len na zéklade pisomnej dohody obidvoch zmluvnych stran. Zanik tejto zmluvy z
dévodu, za ktory nezodpovedd Investor, nebude maf Zadny vplyv na udelemi
licenciu. Partner je zdrovefi povinny Investorovi preukazat’, Ze je opravneny za tymto
uiéelom d’alej nakladat’ s predmewnou licenciou v rozsahu a za podmienok stanovenych
v tejto Zmluve za ielom splnenia predmetu tejto Zmluvy.

Clinok 6
Doba trvania Zmluvy

Tato Zmluva je uzavretd na dobu uréitu, a to aZ do splnenia zavizkov Zmluvnych
stran vyplyvajicich z tejto Zmluvy.

Partner sa zavizuje, Ze spolupriacu podla tejto Zmluvy bude vykonavaf podla
vzajomne dohodnutého harmonogramu. Informativny harmonogram je Prilohou &. 2
k tejto Zmluve.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze od tejto Zmluvy je mozné pisomné odstipit’, vylutne
na zéklade vzijomnej pisomnej dohody oboch Zmluvnych strdn, ak nie je dalej
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6.4

6.5

6.6

6.7

7.1

7.2

8.1

uveden¢ inak. Odstipenie od Zasluvy nadobiida G&innost’ diiom doruenia pisomnéh,
oznamenia o odstipenf drubej Zmluvnej strane,

Ukontenim Zmluvy zanikajii vSetky prdva apovimosti Zmluvaych strin
vypljvajice zo Zmluvy okrem povinnosti tykajiicich sa ochrany dévernych
informacii, nérokov na ndhradu $kody resp. inych prav a povinnosti, ak to vyplyva
zich charaktern v zmysle privnych predpisov. Dohoda o ukon®eni Zmluvy musi
obsahovat vzijomné vysporiadanie vietkych vzijomnych narokov a ziviizkov
vyplyvajiicich ztejto Zmluvy, najmé, aviak nielen, aj vietky opatrenia, ktoré je
potrebné uskutotnit’ bez odkiadu na zabranenie vzniku pripadnych $kad.

Bezodkladne po ukonéeni Zmluvy odshipenim, je Partner povinny pisomne oznamit
Investorovi vietky opatrenia, ktoré je potrebné uskutodnit na zabrinenie vzniku
pripadnych $kéd. V pripade preukédzatePného nesplnenia tejto povinnosti Partnerem
preberd tento v plnom rozsahu zodpovednost za 3kody, ktoré nesplnenim jeho
povinnosti vzniknd.

0Od tejto Zmluvy mdZe kiorikol'vek Zmluvn4 strana odstipit’ v pripade, ak sa drah4
Zmluvnd strana dopusti konania, ktoré je mozné kvalifikoval ako podstatné
porulenie Zmluvy podla ustanoveni Obchodného zikonnika a ak nevykona napravu
ani v dodatonej lehote v trvani aspofi Strndst’ (14) pracovnych dni po doruteni
pisomnej vyzvy na vykonanie népravy. Uinky odstiipenia od tejto Zmbuvy nastani
diiom, kedy bude pisomné odstiipenie odstupujiicej Zmluvnej strany dorudené druhe;j
Zmluvnej strane.

Ukongenim tejio Zmbuvy nie je dotknut4 platnost’ tjch ustanoveni Zmluvy, kioré
podl'a svojej povahy majti ostat’ v platnosti aj po ukonSeni Zmiluvy.

Clanok 7
Dorucovanie pisomnosti

Dorutenim akychkolvek pisomnosti na zéklade tejto Zmluvy alebo v stivislosti s touto
Zmluvou sa rozumie dorugenie pisomnosti doporutene postou na adresn uréent podia
bodu 7.2 tkjto Zmluvy, dorudenie: kuriérom alebo osobné dorutenie prisluinej
Zmluvnej strane, ak v tejto Zmluve nie je uvedené inak. Za defi doméenia pisomnosti
sa povaZuje aj deii, v ktory Zmluvnd strana, kioré je adresitom, odoprie doruovant
pisomnost’ prevziaf alebo v ktory sa zésielka doru€ovana postou alebo kuriérom vréti
odosielatelovi naspéf’ ako nedorutend, ak bola zaslané na adresu uréent podFa &lanku
7.2 tejto Zmhavy.

Pre potreby dorutovania prostrednictvom posty alebo kuriérom sa pouiji adresy
sidla, resp. koreSpondentné adresy Zmluvnyeh strém uvedené v zihlavi tejto
Zmhuvy, ibaZe odosielajlicej Zmluvnej strane adresét pisomnosti pred tym oznamil
novi adresu sidla, resp. miesta podnikania, pripadne ini novii adresu urdenti na
dorudovanie pisomnosti.

Cisnok 8
Zivereéné ustanovenia

Zmena prévnych predpisov:

Najmi s ohl'adom na dihodoby charakter zéviizkov zaloZenych touto Zmiuvou, sa
Zmluvné strany dohodli, Ze pokial' podas plnenia tejto Zmluvy déjde k takej zmene
pravnych predpisov, ktora

a) nebola a ani nemohla byt’ predvidate'na vz v Ease uzatvorenia tejto Zmluvy,
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8.2

8.3

84

8.5
8.6

8.7

b) nie je zmenou pravnych predpisov vieobecného charakteru, t. j. nevzt'ahuje sa
komplexne na celé podnikatel'ské prostredie (ako napriklad zmeny dafiovych
sadzieb a pod.).

c) bude vyluCovat’ plnenie Zmluvy bez zmeny jej obsahu, alebo na ziklade ktorej by
plnenie Zmluvy bez zmeny jej obsahu odporovalo takym novym pravnym
predpisom,

ma ktordkol'vek Zmluvn4 strana privo poZadovat primerami zmenu tejto Zmluvy vo

forme uzatvorenia dodatku tak, aby bola Zmluva vsilade so v3eobecne

Ziviznymi pravnymi  predpismi platnymi auginnymi v Slovenskej republike

a s ti¢elom pOvodne sledovanym Zmluvnymi stranami pri uzatvarani tejto Zmluvy.

Za tymto uiéelom su Zmluvné strany povinné na vyzvu ktorejkol'vek zo Zmluvnych

strdn viest’' vzijomné rokovania ouzatvoreni Zmluvy. Pre vylicenie pochybnosti,

Zmluvné strany sa dohodli, Ze prijatie nového zakona na iseku izemného planovania

a stavebného poriadku (vratane vykondvacich predpisov k takémuto zikonu)

a zakonov a podzakonnych predplsov, ktorymi sa budi menit adoplfiat’ zikony

a podzékonné predpisy vpriamej sivislosti sprijatim nového zikona na useku

tizemného planovania a stavebného poriadku, spiiia podmienky podPa pismena a) a b)

tohto odseku. )

Tito Zmluvu je moZné menit' alebo dopliiat’ iba pisomnymi postupne &islovanymi

dodatkami k Zmluve, podpisanymi oboma Zmluvnymi stranami. Vietky v tejto

Zmluve uvedené prilohy tvoria jej neoddelitel'nu siicast’.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky spory, ktoré medzi nimi vzniknii z pravnych

vzt'ahov vyplyvajucich z tejto Zmluvy, vritane vietkych vedlajsich (akcesorickych)

pravnych vzt'ahov, narokov na vydanie bezdévodného obohatenia, narokov na nahradu

Skody, urenie obsahu zmliv a ich &asti, sporov o plawost, vyklad, zanik tejto

Zmluvy, budi prednostne rieSené formou vzdjomnej dohody. Ak dohoda v spornej

veci nebude dosiahnuta najneskor do tridsiatich (30) dni odo diia predloZenia prvého

névrhu na rieenie sporu ktoroukolFvek zo Zmluvnych strén druhej Zmluvnej strane, je
ktordkol'vek zo Zmluvnych strdn opravnenad predloZif' spor na rozhodn‘ntie vecne

a miestne prislusnému vieobecnému stidu v Slovenskej republike. ;

V pripade, ak sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy ukaZe (alebo sa neskér stane)

neplatnym, neddinnym alebo nevykonatenym, nedotyka sa to ostatnych ustanoveni

tejto Zmluvy, ktoré zostidvaju platné a uéinné, ak ich povaha pripiita, aby boli
oddelitelné od ‘predmewného neplatného, neddinného alebo nevykonatelného
ustanovenia. Zmluvné strany sa zavizuju dohodou nahradit’ neplatné, neucinné alebo
nevykonatelné ustanovenie novym ustanovenim, ktoré zodpoveda pdvodne
zamys$lanému Géelu neplainého, nei€inného alebo nevykonateného ustanovenia a to

v lehote tridsat’ (30) dni odo diia doru€enia vyzvy jednej Zmluvnej strany druhej

Zmluvnej strane; do doby dosiahnutia dohody Zmluvnych stran plati zodpovedajica

pravna uprava, '

Ak nastani u niektorej zo Zmluvnych strin okolnosti bréniace riadnemu plneniu tejto

Zmluvy, je povinna to bez zbytotného odkladu ozndmit’ druhej Zmluvnej strane.

Tato Zmluva je vyhotovena v $tyroch (4) rovnopisoch, po dvoch (2) rovnopisoch pre

kazda zo Zmluvnych strin.

Suc¢astou tejto Zmluvy si:

Priloha &. 1: Uzemné rozhodnutie & 7783/DS/10902/2020/033-HJ-004, opravy &.
7783/DS/10902/2020/033-HJ-005, & 7783/DS/10902/2020/033-HJ-006, Rozhodnutie
&. 1088/DS/7656/2024/033-HJ, ¢&islo ID: 13037/003, k spisu & 14476/2023 o0 zmene a
Priloha & 2: Informativny harmonogram pre zabezpeCenie predmetu a i¢elu Zmluvy
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8.8 Pravne vztahy medzi Zmluvnymi stranami, ktoré nie si upravené touto Zmluvoun, sa
riadia prdvnym poriadkom Slovenskej republiky, najm# pristudnymi ustanoveniami
Obchodného zdkonnika, ako aj ostatnych vieobecne zaviznych pravnych predpisov
platnych a G€innych v Slovenskej republike.

89 Zmluvné strany beni na vedomie, Ze pravne Ginky tejto Zmluvy si v zmysle § 47a
zékona ¢ 40/1964 Zb. Obtiansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov a v
nadvdznosti na § 5a zékona & 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov (zikon o slobode informécii) v zneni neskordich
predpisov podmienené aj jej zverejnenim. Zverejnenie Zmluvy v silade so zikonom
zabezpeti Investor. Ak sa Zmluva nezverejni do troch (3) mesiacov odo diia jej
uzatvorenia, plati, Ze k jej uzatvoreniu nedoslo.

8.10  Zmluva nadobida platnost’ diiom jej uzatvorenia a G¢innost’ v deit nasledujiici po dni
jej zverejnenia v Centrdlnom registri zmhiv vedenom na Urade viady Slovenskej
republiky v zmysle § 47a zékona & 40/1964 Zb. Obéiansky zikonnk v zneni
neskorsich predpisov.

8.11 Zmluvné strany vyhlasujii, Z¢ si plne spbsobilé na pravne tkony, ich zmluvni
volnost' nie je obmedzen4, tito Zmluvu uzatvorili na zéklade ich prejavenej slobodnej
a viinej vble, bez omylu, obsah Zmhuvy je napisany urdite a zrozumitel'ne, Zmluva
nebola uzavreta v tiesni za napadne nevyhodnych podmienck, Zmluvné strany si
Zmluvu pred jej podpisom prefitali, jei obsahu porozumeli a na znak stihlasu s jej
obsahom Zmluvu viastnoru¢ne podpisali.

1 DEC. 33 -12-
V Bratislave, dia ........ooreresromeon am V Dunajskej Strede, dita '“””‘m

Investor Partner

Slovenskd spriva ciest Mesto Dunajské Streda
Mgr. Norbert Polievka, MA JUDr. Zoltan Hajos
generalny riaditel primator mesta
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